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  Идентичные письма Постоянного представителя Исламской 
Республики Иран при Организации Объединенных Наций 
от 12 декабря 2008 года на имя Генерального секретаря 
и Председателя Совета Безопасности 
 
 

 Как Вам хорошо известно, мировое сообщество вновь испытывает боль и 
муку, став свидетелем ужасной и трагической ситуации, в которой оказался па-
лестинский народ, особенно в секторе Газа, в результате чудовищных преступ-
лений израильского режима. Досадно и возмутительно, что в двадцать первом 
столетии мы стали свидетелями того, что преступный режим совершенно без-
наказанно совершает против невинного народа одни из самых страшных пре-
ступлений в истории человечества. По вине указанного режима более полутора 
миллионов людей в секторе Газа голодают, подвергаются жестокому уничто-
жению и преднамеренно лишены большинства базовых услуг и товаров, необ-
ходимых им для того, чтобы остаться живыми.  

 Целая группа населения медленно уничтожается на глазах международно-
го сообщества, и израильские власти решительно отвергают и предотвращают 
усилия людей всего мира оказать помощь нуждающимся людям в секторе Газа. 
Организации Объединенных Наций и Совету Безопасности уже давно пора 
принять срочные и решительные меры, с тем чтобы противодействовать таким 
зверствам и военным преступлениям против палестинского народа и способст-
вовать облегчению страданий и боли людей в секторе Газа. Молчание между-
народного сообщества не является выходом и неоправданно. Перед лицом по-
стоянной угрозы и военных преступлений израильского режима сотни тысяч 
людей, включая женщин и детей, в отчаянии и из-за безвыходности обращают 
свой взор на Организацию Объединенных Наций и международное сообщество 
в целом. Мы не должны оставить их одних. Это именно то, что ожидали от 
этой организации основатели Организации Объединенных Наций: прийти на 
помощь нуждающимся людям, которые находятся в опасности. 

 В такой ситуации, когда международное сообщество глубоко обеспокоено 
преступной политикой и практикой Израиля в секторе Газа и других частях ок-
купированных палестинских территорий, упомянутый режим, используя хоро-
шо известную и набившую оскомину практику, прибегает к любым средствам 
для отвлечения внимания от реального положения дел и от того, на чем он дол-
жен сосредоточить внимание, т.е. от ужасных зверств в секторе Газа. В этом 
отношении одним из примеров служит письмо представителя указанного ре-
жима на Ваше имя от 11 декабря 2008 года, в котором против моей страны вы-
двинуты определенные беспочвенные заявления и допущены абсурдные иска-
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жения фактов. Как отмечается в наших предыдущих сообщениях, Исламская 
Республика Иран никогда не угрожала и не намеревалась угрожать другим 
странам. Израильский режим допустил такие беспочвенные искажения фактов 
и сделал заявления в отношении моей страны в своем письме, игнорировав при 
этом тот факт, что от его официальных представителей продолжают ежедневно 
поступать наглые угрозы в адрес Исламской Республики Иран и ее официаль-
ных представителей. О некоторых из таких израильских угроз в адрес моей 
страны уже сообщалось Совету Безопасности и Генеральному секретарю, в том 
числе в письмах представительства, которые распространены в качестве доку-
ментов A/61/571-S/2006/884, A/61/954-S/2007/354, A/62/705-S/2008/117, S/2008/ 
377 и S/2008/599. 

 Пользуясь бездействием Организации Объединенных Наций, указанный 
режим продолжает свои гнусные преступления против палестинского народа в 
секторе Газа и упорно продолжает выдвигать свои злостные угрозы против го-
сударств, которые проявляют солидарность с невинным палестинским наро-
дом, в том числе угрозы в адрес моей страны и наших официальных предста-
вителей. В качестве последнего примера в этой связи можно отметить следую-
щее: в конце ноября 2008 года бывший начальник штаба израильской армии 
Моше Буги Яалон сказал в интервью австралийской газете «Сидней морнинг 
хэральд» следующее: «Мы должны рассмотреть возможность его убийства 
(президента Ахмадинежада)… необходимо рассмотреть все варианты». В под-
тверждение агрессивных и воинственных намерений израильского режима Яа-
лон добавил: «Я был удивлен, когда США в 2003 году приняли решение войти 
в Ирак, а не в Иран». Такие опасные угрозы применения преступных и терро-
ристических действий против официальных представителей суверенной стра-
ны или применения силы против одного из государств Организации Объеди-
ненных Наций являются вопиющим нарушением международного права и ос-
новополагающих принципов Устава Организации Объединенных Наций и тре-
буют четких и решительных действий со стороны Организации Объединенных 
Наций, особенно Совета Безопасности. 

 Буду признателен Вам за доведение настоящего письма до сведения чле-
нов Совета Безопасности и распространение его в качестве документа Совета.  
 
 

(Подпись) Мохаммед Хазаи 
Посол 

Постоянный представитель 

 


